
VII. évfolyam. 
28, szám, 

Kiadóhivatal: 
dpiirir, Iriiyl D.-o. 14. 

Ide e r i r a z e n d Ö k 
• r e löf i i . t é t i p é n z e k . 

H i r d c t é * . k é t n y í l t t é r i 
k ö n l e m é n y e k i 

Kaposvár, 1900. július hó 10. 

ELŐFIZETÉSI D U ! 

Egész évre . 8 kor 
Félévre . . 4 • 
Negyedévre 2 > 

E0M lián án : 20 öli. 

Upmir, Wij DHL t i 
Mn kaWeWC n Inp 

untteml réméi ffleífi mámim 

Bémentotten k Haft-
aé i j t nem fogatok # 1 . 

Kéziratokat 
nem adnak. 

M K G Y K 1 é s H E L Y I - E R D E K Ü V E G Y E S T A R T A L M I ! H E T I L A P 

A >Kaposvári Iparoaktfr« hivatalos köz lönye . 

Megjelenik hetenknit egyszer: KEDDEN. 

Felelős szerkesztő és kiadó : Poór Sándor. 

Legyetek boldogok ! 
Legyetek boldogok ! Te leendő 

királyunk, aki nőddé tetted szived 
kiríllynéját és te grófkisasszony, aki 
szerelmeddel győzni tudtál az év
százados és örökidőkre alkotott királyi 
törvények felett. Olyan diadal ez, 
mdylyel nemcsak egy szerető férfi 
szivét, örök hűségét, a király szerelmét 
vívtad ki magadnak, hanem a népek 
millióinak szivét is meghódítottad a 
magad számára. Korona nem fog feje
den ragyogni, Zsófia grófnő, hanem a 
szerelem rózsakoszoruja. Nincs az a 
fényes földi korona, amely szebben 
ékesítene. Ennek a jelvénynek nincse
nek törvénybe iktatva jogai, tekintélyét 
nem őrzik szuronyok százezrei, mégis 
szivünkben lelkes szeretettel hajlunk meg 
előtte mi, köznapi emberek, akik talán 
hívebben tudunk szeretni, mint a 
magas régiókban. 

ösz királyunk, te nemes férfi, 
akit talán azért ért oly gyakran a 
balsors villáma, mert oly magas helyen 
állasz : te kiismerted, hogy a sziv jo
gait el kell ismerni az uralkodó 'család 
jogai felett. 

Mert a te szivedet megvérezte 
az a tapasztalat, hogy a szerelem ka
tasztrófáját nem hárítja el sem a 
törvény betűje, sem a korona méltó
sága. Nincs nagyobb demokrata a 
szerelmes szívnél és te, legősibb nem-
zetségü királya Európának : nem élsz 
a hagyomány által megszentesitett, a 
dipíomácziai érdek által sürgetett és a 
törvény által meghat»*o2ütt jogoddal, 
hogy vétót kiálts a trónörökös demok
rata 
adod 
leányát köti össze trónod örökösével 
Bölcs cselekedet ! Mondhatnak; súghat
nak, búghatnak akármit odabent a 
magas és legmagasabb körök : mi, a 
nép milliói örömtől repeső szívvel 

szerelme elé, hanem áldásodat 
a frigyre, mely egy alattvalód 

rebegjük el veled együtt azt az áldást, 
melyet az ifju párra adtál. 

Alattvalói bizalommal tekintünk a 
jövő elé, mikor majdan a férfi, ki nemrég 
ülte boldog nászát, vállára veszi két 
nagy ország kormányzásának gondját 
Meleg érzésű, fenkölt gondolkozású 
na^y látókörű és aczél kiUrtásu 
embernek kell lennie annak, aki mint 
Ferencz Ferdinánd e házasságra elha
tározta magát és elhatározását meg 
is valósitolta. Ferencz Ferdinánd ur 
nemcsak szerelmes, de egyúttal meg
érti a kor szavát, az egyenlőség tanát 
A trónörökös tanult és vonla a követ
keztetést a szabadságért való küzdel
mek történetéből, amely az egyenlőség 
bibliája. A trónörökös magába szívta 
e biblia tanulságait — igy kell, hogy 
legyen, mert különben nem tudta 
volna magát elhatározni erre a lépésre, 
mely csodálatosan rokonszenves érzést 
ébreszt iránta a müveit világ minden 
polgári társadalmában. 

T A R <2> Z ÍY. 

Z a z a. 

Egész Pári* rajongott érte, és most 
London erény csőszei ah adtak meg rajt*. 
>Zaza< Pierre Berton színházban 1898. 
május la én került először színre, Réjane 
asszonynyal a czimszerepben. Nem tudom 
mi kifogásolni valót találtak a londoni lex 
Heinzeiaták, mert a darab a boulevard 
Bztnházak egyébb termékeihez képest, a 
melyek Londonban már polgárjogot nyertek, 
n*m valami ssörnyU, de sőt hornbile 
diciu még ágy aem fordul elő benne I 

Az egéss nem egyébb, mint Réjane 
uszony karcsú derekához szabott hosszú, 
igen nagyon érdekes szerep, mellek alakok-
ka), a mely a monde vagy ha ugy tetszik, 
a demimonde — szerelmének rehabilitálója. 
A darabnál talán még érdekesebb is, ax a 
millieu a melyben játszik : a cafée cbantan-
lok öltözője, festékes csészék, pouder 
psmacsok éa vetköződő príma és secunda 
donnák közepette. Alakjai oly igázok, 
mintha nem ia szint játszanának, de való-
*igos élet folyna ott fent a színpadon. 
Nem silhuettek, oda vetett skizzek ezek, 
d« mesteri kézzel megalkotott élő alakok, 
mint a milyeneket ezrével teremt meg a 

boulevard, — meglátni csak nagyon keve
sen látják meg. Az igazi művészet : a 
megírás igazi művészete, pedig itt kezdődik 
csak igazán. 

A szerzők St. Etienne egy chantanl-
jának öltözőjébe visznek, a hol javában 
folynak az előadáshoz való készülődések. 
Zn ti megéri ez ! : sietve dobja le magáról 
elegáns u'czai ő.tözékét, és egy szál ingben 
várja ÖltÖxtetönöjét, ki kBlÖmben már min
dent előkészített, ott a közönség láttára. 

Az öltöző előtt, a cbantant ismert 
alakjai hemzsegnek, vidáman csevegve, 
hanczuiOzva. Újságíró, a vén bankár, csillogó 
gyémántjaival, a >báróc és néhány nagyon 
fiatal monoklis ur. Ezek mind különféle 
jogezimen tartózkodnak itt, Malardot, a 
chantant igazgatója jóvoltából. 

Zaza, chantant énekesnőnek különben 
eléggé komoly leány, de söt hozzáférhetet-
lennek tartják. Virágok érkeznek garmadá
val, a »báró urs ékszereket Küld : Zaza 
köszönettel fogad mindent; válasz nincsen. 
Jót nevetnek ezen öltözködés közben. Zaza 
meg müvésztársa í Cascart, hogy Rejane 
asszony mindezt miként csinálja, kötetekbe 
letetne foglalni, de tőle akkor sem volna 
képes e nagy művészetet még caak meg
közelítőleg sem ecsetelni. Azt hiszem ez a 
testet öltött gráczia, ez maga a »chikk*. 
Cascart, a híres komikus, ki Zaxát, nagy 
nyomorból emelte magéhoz, s akivel estén
ként nagy hatással énekli a >pctite piu 

piuc dalt, az egyedüli, a kit hálája fejében 
bármikor megtfir öltözőjében és a ki 
boudoirkulcsának másodlatát is birja. 

A napok csendes egyformaságban 
multak, a mikor egy napon a véletlen 
Bemard Dufresnet hozta Zaza közelébe. 
Dufretne gazdag párizsi nagykereskedő, aki 
hetenként több napot töltött St. Etienne-
ben. a hol nagy fióküzlete van Fiatal, 
elegáns, gazdag, jómodoru úriember, a ki
nek az az elve, hogy csak olyan asszonyt 
szeret, a ki vele szemben egészen közönyös 
tud maradni. Egyik barátjával került ide a 

színfalak mögé. Ez a barát eleve informálta 
Zazát, a ki mikor öltözőjéből kilépett, 
szinte észre sem véve Dufresnet, el akart 
haladni mellette. Bemutatkozás, kis loccasiou 
est trop belle, la patience a ses bornes : 
egy csók a Zaza remek nyakára,- és a 
függöny legalkalmasabbkor gördül le : 
Dufretne és Zaza karonfogva távoznak. 

A másodig felvonás már mózesheteik 
tetőpontján hozza Őket elénk. Dufresoe 
egész otthonosan rendezkedett be Zazánál, 
ki halálosan beléje szeretett és egy pilla
natig aem hagyta el ; ha csak fontos üzleti 
utai el nem szólítják, melyek hetenként 
néhány napot veitek igénybe, Zuza nagy 
bánatára, 

Egy napon szomorúság érte Zazát, 
Dafresnének hallaszthatatlanul Amerikába 
kellett mennie és perczig sem késhetett 
pontos előkészületeivel, melyek őt Páriába 
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Egy modern uri ember fog a 
magyar trónra kerülni, aki meg fogja 
btcsülni a szabadság vívmányait és 
támogatni fog bennünket azon törek
vésünkben, hogy a középkor végső 
maradványait is kiküszöböljük közéle
tünkből és társadalmi felfogásunkból. 

Ünnepeljük a szerelem diadalát. 
Ünnepeljük nemcsak azért, meit királyi 
szívben boldogságot fakasztott, hanem 
azért is, mert a királyi pilóták elzárt 
borongós hűvös csarnokaiba világos
ságot vitt be és melegséget. Azt a 
világosságot, melyben mi köznapi 
emberek (urdunk, azt a meleget, mely 
a mi kebleinket melengeti. Hatalmas 
lépéssel közeledtek egymáshoz axok, 
akik uralkodnak és azok, akik fölött 
uralkodnak. És nagy a mi örömünk 
e fölölt. 

Jó öreg királyunk annyi átélt 
szomorúság után igy teremt örömet és 
boldogságot maga körül. Előbb See-
fried báró, aztán Stefánia, most Ferenci 
Ferdinánd. 

Olyan precedensek ezek. különösen 
a trónörökös házassága, melyek eddig 
azért voltak csak olyan ritkák, mert 
nem akadt a legmagasabb körökben, 
aki le merje győzni az előítéleteket. A 
mi uralkodó házunké a diadal dicsősége, 
hogy legyőzte őket. Világliistoriai 
esemény ez, melyet bizonyos, hogy 
Europaszerte hasonló példák fognak 
követni. Az amúgy is kétes értékű 
diplomacziai házasságok helyét a 
szivházasságck foglalják el, a királyok 
a maguk szemével és szivével választ
ják feleségeiket és tiszta szerelemben 
fogannának a királyfiak. 

Korona nélkül, czim nélkül ia a 
király felesége lesz nekünk mindvégig 

hívták, mint monda. Dufreane el is utazik, 
Z B M kikísérte a vonatig 6a kisirt szemek
kel tárt viasia. A mikor kis hoteljébe 
érkezett Zaia, ott találja régi barátját ém 
jótevőjét .- Csatárt, a kivel Dufresne-vel 
való megösmerkedése óta szakított. Caacart 
fényes szerződést hozott neki, mely egy 
időre Maraeillebe hívja Uj slágereket szer
zett és hozott, melyektől a lenyesnél ia 
nagyobb sikereket várt. De Zazát semmivel 
sem tudta megingatni elhatározásában : 
lehető közel akart maradui imádott)Ahos. 
Caacart, hogy látta maiként uetn tud 
Zaiánál érvényesülni a a biztosnak vélt 
fényes szerződéstől el esik. leleplezte 
Dufresnet éa elmondta Zazanak, bogy az 
kit Ő annyira szeret, akiéit lemond min
denről, carrierejéról, a kiért feláldozta ma
gát, nős és gyönyörű szép neje van 
Párizsban. Csupán caak üzleti ulai szólít
ják Öl heteukiut ide. Zaza esek hallatára 
egészen kijön a sodrából, az örülésig félté
keny ismeretlen riválisára, kiált, haját tépi, 
végül ludignáltan Cascarlnak ajtót mutat! 
maga pedig csomagol és ulank : egyenesen 
Párizsba. 

Párizsban nem volt nagyon nehéz 
Dufresnc lakását meg tudni és a harmadik 
felvonásban mar Dufreane elegáns, nagy-
uriaaan berendezett lakásán találjuk. Zaia 
eljött hogy megnézte vetélytársat Vélet
lenül senki sem volt a nagy talonban, s 
>gy Ideje volt rgy kissé körültekinteni, 
néhány pereiig biz igy itt, slméUtdven, 
mit is fog annak az ssaiouynsk mondani, 
a ki őt megrabolta atiól kit ő ugy imád. 
Hirtelen megnyílik t>gy ajtó s isjta agy 
aranyos kis tiucska láp be a talonba, • j 
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Chotek. Zsófia. Azzal a tisztelettel és 
hódolattal említjük nevét, a mely a 
magyar királynét megilleti és azzal a 
szeretettel veszszük őt körül, a mely 
csak magyar szívből tud oly lelkesen 
megnyilatkozni a melyet minden ha 
éreztünk as iránt, akit a sors a trón 
ura mellé rendeli. De nemcsak a 
nálunk hagyományos érzés lesz az a 
szeretet, hanem közelen és meleg, 
olyan, aminőt csak az iránt tudunk 
érezni, aki ha másvilágról is, ha más 
nemzetségből is, de mégis közülünk 
való. 

Szerelmes párok ideálja, Ferencz 
Ferdinánd és felesége: két nagy ország 
népének egy forró óhnjtásban dobban 
össze a szive, hogy érjétek el azt, 
ami után egyedül törekedtetek : legye
tek boldogok I 

És ti őseitekre vagy gazdagságtokra 
gőgös szülők, hajoljatok meg a gyö
nyörű példa előtt, melyet a király 
nyújt nektek ! 

Levé l a s z e r k e s z t ő h ö z * 
Tekintetűn Szerkesztő Ur 1 

A »Somogyi Újság* legutóbbi 
számiban »Fonyód fürdőtelep vesze
delme* czim alatt megjelent vezérczikk 
ujabb tanúságot tevén tek. szerkesztő 
urnák Fonyód irányában mindenkor 
tanúsított meleg érdeklődéséről, s a 
viszonyok helyes ismeretével mutatván 
reá azon érdemekre, melyeket Fonyód 
fejlődése körül a lengyeltóti modu
lomnak minden szép és nemesért 
önzetlenül — sót anyagi áldozatok 

* ) A l egnagyobb ó r ü m t n e l adok helyet a h o n á m 
i n l é s e t t é t r é t i b e n h e l y r e i g a i l t ó l e v é l n e k . A u e r k . 

hogy meglátja az idegent be akar szólni a 
szomszédon szobába, hívni valakit. De Zaza 
karon ragadva a kis fiut. ki a csalódánig 
hasonlított Dufresnere a ölébe véve össze
vissza csókolja ót a kis fiu nem kis cso
dálkozására, azonban csakhamar megbarát
koznak éa következő peresekben már élénk 
párbeszédben találjak őket. 

Zaia lassanként, egy remekül megcii-
nált jelenetben megtud mindent, de as 
aranyos kis fiúcska naivitása elragadtatásá
nak oly extázisába hozza, hogy - meg
feledkezik mindenről — mikor a kis fiu az 
ablakhoz siet a örömtelteu felkiált ; »inama 
megérkezel!, épen most fordul be a sarkon 
a fogat«, hamar elbúcsúzott tőle, mégegyszer 
össze meg össze csókolta és aietve el
távozott. 

A negyedik felvonásban otthon látjuk 
Zazát megint, kimerülten, a mint kétségbe
esésében nem tudja, mit tévő legyen. 
Caacart, ujbol felkereste éa ajánlóit*, hogy 
szakítson Dufresnevel és menjen vele, 
bogy felejtsen : talál ö még más, külömb 
boldogságot is nálánál. Zazs mér, már inga
dozik a mikor hirtelen sürgönyt hososk. 
Duíresnétól. a melyben értesíti Zazát 
jöttéről. Caacart újra távozik ; Zazs még 
mindig rajong Dofresneért talán Jobban 
mml azelőtt a küzd önmagával, hogy el ne 
áiulja valamiképen Dufreane előtt mindazt, 
a mit időköaben megtudott. Dufreane meg
érkezik, forró ölelés, sserelmi vallomások 
Bármint is szeretné 6a erőlködik Zaza, nem 
lud elleatállani a kitörő keserűséggel las-
«au el mond mindent Dufreane abban a 
hitben, bogy feleségének is elárulta Zaza 

1900 július hó iQ, 

árán is lelkesedő tulajdonosa: gróf 
Zichy Béla szerzett, — habár talán 
kissé erős színeket használt is a másik 
birtokos : Basch Fülöp közönyösségé
nek megrovására, nem szólalnék fel, 
ha a czikknek egy része kifogást nem 
tenne Somogyvármegye közönségének 
a Balaton tavi gőzhajózási részvény
társasággal szemben elfoglalt állás
pontja ellen, s az eddig fizetelt évi 
6000 korona subventió megtagadását 
ugy nem lüntetné ffl, mint a Balaton 
part fejlődésének egyik akadályát. 

E kérdés talán már nem sokára 
különben is foglalkoztatni fogja a 
vármegye közönségét, s igy nem 
felesleges dolog, ha oly egyén, — akit 
talán a Balatou part fejlődése iránti 
érdeklődés hiányával vádolni nem lehet. 
— szintén igyekszik a kérdés megvi
lágításához hozzájárulni. 

Nem lehel hivatásom a vármegye 
közönségének szép Balaton partunk 
fejlődése iránt tanúsított meleg érdek
lődését bizonyítani, mert hiszen a 
Balatonra irányuló 2 vasút segélye
zésére, a fonyódi, boglári kikötők 
építésére, sőt épen a Balaton tavi gőz
hajózási részvénytársaság támogatására 
eddig kifizetett 852 ezer korona, s a 
földvári kikötő építésére megszavazott 
40 ezer koronánál fényesebb bizonyí
tékot én felhozni ugy sem tudnék, ha 
tehát a vármegye közönsége ezen 
parti lakosságunkat mély hálára köte
lező iránya mellett most a gőzhajó
zási részvénytársaság subventiójának 
további fizetését mégis felfüggesz
tette, ennek felfogásom szerint bizony-
nyára mélyebb és fontos okoknak kell 
lenni. 

Ily ok, — amennyire állandó 

viszonyukat, felugrik éa dühön kifakadások 
közepette elrohan. 

Igy mult 'el néháuy év. Zaza azalatt 
Párisi egyik legünnepeltebb csillaga lett, 
imádták, körülrajongták, mint kívüle senki 
mást. Dufreane pedig egy valahogyan kima
gyarázott családi jelenet után végképp 
Amerikába költözött, Ő ia felejteni akart. 
Üzleti ügyei azonban Ismét Párizsba szólí
tották, a hová 6'utul egy egéai hónap 
kölötte. ElsÓ dolga volt, hogy meghatotta 
Zaza milyen ünnepelt csillag lett nng ó 
távol élt, Őt felkeresni. Nem jutott hozzá 
senki sem, igy hát, mint a kia diákok szok
ták, megvárta Zazát a színpadi kijárónál. 
Szívesen fogadta megint Dufresne beszélt 
szerelméről, mely még mindig lángol és 
azt a i ajánlaton telte, bogy legyeitek 
megint jó barátok — egy hónapig, a mig ó 
Párizsban marad. Zaia azonban aok szere
tetlel vissza utasította Dufresne ajánlatát éa 
azt mondta .-sokkal nagyobb volt a szerelme 
éa inkább caak emlékeinek akar élni. Aka
rom, hogy barátok legyünk, azJ t — éa 
semmi egyébb E szavakkal fejeződik be as 
Ötödik felvonás, i vele a darab. 

Mint mér elébb említettem, a >Zaxa« 
szerepét nem lehet jobbban megjátszani, 
mint ezt Bejane asszony telte; s ez i s 
csak hosszas tanulmányozás és megfigyelés 
eredménye lehet 

A darab a vendet illében pompás 
kiállításban került színre és hosszú időn 
keresztül kasssadsrabja volt s színháznak ; 
mint halljuk közelebb a Vígszínház ia annrs 
hozza »Zazát« klváuosian varom a magyar 
Kejaue alakítását, kire nagy feladat vár. 

D A M i t Léi 
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érdeklődésemnél fogva tájékozva vagyok 
— v a , ó £ n . v « n is, s annak lellSése 
bizonnyára iga ,olni i s f o j a . 
a, érdeklődők előtt, a vármegye kőaön-
ségének álláspontját. 

Ezelőtt 10 esztendővel Somogy
vármegye közönsége ép ugy, mint a 
másik két Balaton parti vármegye 
évenként 6000 korona segélyt szava
zott meg a hajózási vállalatnak, — mely 
segélyösszegekhez as állam évi 12000 
koronája járulván, összesen 30000 
korona segély összeg bocsáttatott a 
hajózási részvénytársaságnak évenként 
rendelkezésére a hajózási vállalat •fej
lesztése e z é l j á h i ' i l . . 

A 280 ezer korona részvénytőkével 
létesített vállalat a fentebb részletezett 
subvenüók felhasználásával ö—87, 
osztalékokat tizetett ki évenként rész
vényeseinek anélkül, hogy a hajópark 
fokozatos szaporításával biztosíttatlak 
volna lassanként ama feltélelek, melyek 
a vállalat teljes kifejlődését, — a 
Balaton hosszában való naponkénti 
közlekedési, s az átelleni partok tő 
pontjai között fenálló helyi közleke
désnek a vasúti járatokhoz alkalmaz
kodását végre lehetővé tették volna. 

A külföldi, sokkal kisebb tavak 
hajózásából merített tapasztalatok két
ségtelenül igazolják ugyanis, hogy nem 
a vasúti járatokhoz hasonlóan napon
ként, — hanem csupán a hétnek bizo
nyos napjain közlekedő hajók mellett 
számbavehető forgalom ahg fejlődhetik, 
mig rendszeres közlekedés mellett a 
hajózás szinte hihetetlen lendületet 
vesz. 

hzen tapasztalatok által igazolt 
felfogás, azon kétségtelen lény folytán, 
hogy a forgalom élénksége szintén 
caak a hajózási vállalat részvényeseinek 
fog előnyére válni, — méltányos, 
hogy a hajózás fejlesztésével egybe 
kötött költségek v;seléséb«n már most 
a hajózási részvénytársaság is részt 
vegyen, mely eddig a subventiók 
mellett koczkázatot sem viselvén, — 
aránylag magái osztalékokat adhatott, 
s adott is részvényeseinek. Hz nemcsak 
méltányos lenne, hanem arra is szol
gálna, hogy a részvénytársaság nagyobb 
érdeklődéssel viseltetnék a közönségnek 
— az ő saját érdekeivel nem ellen
kező igényei iránt 

Ugyanazért részemről azt tartom, 
hogy Somogyvármegye közönségének 

' azon határozata, mely szerint az eddigi 
állapotok fentartása mellett a subven-
tiót évi aOOO koronára szállítja le, —-
mig 2 uj hajó felszerelése, s ezzel a 
hosszú járatoknak olyatén berendezése 
esetén, hogy nap.onta Keszlhelyról-
Füredre s vissza leh ssen hajókázni, a 
subvenlió arányos felemelésére hajlandó, 
— csupán arra fog szolgálni, hogy 
a mai méltán kifogásolt állapotok mi
előbb megszűnjenek s a vállalat fej
lesztésével a Balatoni hajózás oly 
lendületet vegyen, mely valóban alkal
massá teszi arra, hogy a Balaton part 
fejlesztésére irányuló hazafias és mind 
intensivebb actiónak egyik számot 
tevő tényezője legyea 

1900. július hó 10. 

A számítás egyszerű : 
Ugy tudom, hogy a hajózási 

részvény-társaság azon esetre, ha hajó
parkját 2 uj hajóval szaporítaná, s 
járatait a fentebb kifejlett igények 
szerint rendezné be, többlet szükségle
tét évi 26 ezer koronában számítja 
fel, vagyis az államtól, s a 3 parti 
vármegyétől eddig kapott 30 ezer 
korona subvenliót 56 ezer koronára 
kívánná felemeltelni. 

Mivel pedig Balatonunkért igazán 
lelkesülő kereskelemügyi ministerünk 
az állami subvemiónak 24- e-.er koro
nára felemelését már elfogadta, Zala
vármegye közönsége pedig — kétség
telenül nagyobb érdekeltségének ará
nyában évi 10 ezer korona segélyt 
már megszavazott, nyilvánvaló, hogy 
Somogy- és Veszprém vármegyéknek 
eddigi évi 6—6 ezer korona subven-
tiója mellett már csak 10 ezer korona 
volna az, melynek viselése a hajózási 
részvénytársaságra esnék. 

Ha már most meggondoljuk, hogy 
a beszerzendő uj hajók a részvény
társaság vagyonát fogják növelni, s a 
kétségtelenül magasabb bevételek is 
annak javára esnek, lehelellen nem 
helyeselnünk vármegyénk közönségének 
azon álláspontját, hogy az első sorban 
érdekelt, s a vállalat fejlődéséből egye
dül hasznot húzó részvénytársaság is 
szoritassék arra, hogy némi koczkáza
tot, s ttémi anyagi áldozatot szintén 
vállaljon magára. Mert ha minden 
terhet és koczkázatot az államnak és 
a parti vármegyéknek kell viselnünk, 
akkor alig lehel megindokolni, hogy 
az esetleg,— sót bizonnyára elérendő 
magasabb jövedelmek meg miért 
essenek egy sem terhet, sem koczká
zatot nem viselő részvénytársaság ja
vára. 

Biztos reményem van, hogy a 
hajózási vállalat is be fogja látni ez 
álláspont helyességét, s minden tényező 
vállvetett közreműködésével 1901. 
évb'-n már 5 hajóból álló kis hajóraj 
sürü és gyors közlekedése fogja élén
kíteni magyar tengerünket, melynek 
páratlan szépségeit bizonyára gyönyör
rel fogja megbámulni az olcsó vasúti 
közlekedés által kirándulásra birt ide« 
gének nagy tömege is. 

Csak érdeklődjék minden hivatott 
oly melegen Balaton partunk iránt, 
mint szerkesztő ur! 

H I R 3£ K . 

- Előfizetési felhívás. Tisztelettel fel 
kérjük lapunk t. olvasó közönségét, 
hogy a kiknek előfizetésük e hó végével 
lejárt, azt megújítani szívesek legyenek 
ne hogy a lap küldésében akadályok 
merüljenek fel. Az előfizetést feltételek 
lapunk homlokán olvashatók. 

Kitűnő tiszteletlel: 

a „SOMOGYI ÚJSÁG 

k i a d ó h i v a t a l a . 

— HOrgátxet a Balatonon A Balaton 
tavi haláasati rézxvéaytáraezág belépett aa 
állatvédő egyesület kötelékébe; ebből kifo
lyólag azután, hogy a ffirdö idény alatt a 
vendégek lehétOleg elriasttaaaanak a horgá-
aaattól, a horgáaxali dijat fejenként át nem 
ruháiható jegyekkel 6 koronában Állapította 
meg éa kieaxkOtOlte jól fizetett orixággyQléai 
képviselőkből elakitott igatgatóaága állal, 
hogy a horgáaxatot caak Fonyódon 5, 
mondván öt m. kir. csendőr ellenőrzi. Mint 
jó forrásból értesülünk, moat axon dolgoxnak, 
miként adóxtassék meg a sirályokat, géme
ket, mert exek ia pusxtitják, nam ngyan 
horoggal, aa apróbb halakat ; sót állítólag ax 
országházban egy hal némaségu igaxgató már 
informált ia a ministeriumban, bogy exen 
halfogó állatok, miután passiójakért fizetni 
nem akarnak, aa ide rendelendő Ossses 
tiroli vadásxexredek legénységének segé
lyével a magyar állam által újból baaxariendA 
s ö r é t e s puskákkal agyon lOvöldöxteaaanek. 
A milyen alapon a csendörséget megkaptak, 
lehet, hogy ezen utóbbi kérelmüket ia tel
jesíteni fogják. 

— Halálos baleset. Ax elmúlt héten 
egy vidéki polgárember malacxokat hajtott 
a vatuti felüljárón. Minthogy aa állatok a 
töltésre sxaladtak, Majxhási János igy hív
tok a axerencséilen atyafit — utánnnk 
szaladt, a meredek töltésen elcsusxott éa 
olyan azerenciétlentll esett a töltés alján 
elhúzódd árokba, hogy nyakát aregte és 
axonnsi meghalt Holttealét a köikorhásban 
telbonczolták. . 

— TOz F. hó 6-án délben a topontri 
uton tüz Ütött ki. Egy kasai sténa gyulladt 
meg és félő volt, hugy a közeli érett álló 
gnbna is tüzet fog, a mi óriási károkxt 
okozóit volna. A lüsoltóaág segítségével 
nagy nehezen aikerBIt a tüzet localizáloi. 

— Stöllöagazdák figyelmébe. A föld-
mövelési minister legutóbb >Utmutatáa a 
must éa bor okaxerQ keseléséree czimü 
munkál bocaájtott közzé. E munka cxélja 
az, bogy abból a sxóllöagatdák must ille
tőleg bortermésük előnyös ertékesithetése 
végeit haaxnoa tanácsot mérithasaenek a i 
axok belyet kezelésénél követendő eljárásra, 
u mire, kivált ax e résxben általában hátra
maradt gazdAk közt nagy szükség van. 
Ebben ax >Utmutxtái<-bin hOlönös figye
lemre vannak méltatva a mesterségei borok 
készítésének éa forgalomba hozatalának 
tilalmazásáról szóló 1 8 9 3 . XXIII . t.-czikk 
mindexen rendelkezései is, melyek a sxőllfls-
gazdákat érdeklik. Hogy pedig minél azé-
lexebb körben elterjedbetaen, intéskedéa tör
tént aziránt, hogy a gazdasági, továbbá a zxdl-
lőszeli és borászati egyesületeknél, az állami 
vinczellériskoláknál a a atdllösxeti és borá
szati felügyelőknél jutányos áron 4 O fillérért 
legyen kapható, továbbá az iránt is, hogy 
azoknak a lelkészeknek éa néptanítóknak, 
a kik az iránt a földművelésügyi m, kir. 
minisztérium borászati osttályához fordul
nak, ez a munka ingyen küldenék meg. 

— ösztöndíj felaö ipariskolai végzett 
ifjak részére. A >pesli magyar kereskedelmi 
bank. által t8y2 évben alapított külföldi 
tanulmányútra etánt ösztöndíjból a folyó 
évben 1 3 6 O korona áll rendelkezésre, mely 
összeg as alapitö levél értelmében egy 
felad ipariskolát jó sikerrel végzett iparos
nak fog adományoztatok Az ösztöndíj el
nyerése iránt folyamodhatnak oly iparosok, 
kik a budapesti vagy a kassai állami felső 
ipariskolát jó sikerrel végezték, mely körül
mény iskolai végbizonyítvány nyal igazolandó. 
A folyamodványban megjelölendő azon 
specziálit ismeret, melynek elsajátítasz, vagy 
tovább tanulmányozása végett az illető e 
tanulmányutat meglenni szándékozik. Felem-
litenddk folyamodónak esetleges szakmun-
kálatai az illető ismeretkörben, — valamint 
a nyelvismeretek éa a tervezett tanulmányút 
programmja és időtartama, valamint azoo 
körülmény ia, hogy folyamodó hány évet 
töltött aaakbavágó műhelyben vagy gyárban 
s katonai kötelezettségének eleget tett-e 



VII évfolyam. 

VÁSÁRHELYI, 
kir. aljbiré. 

Indokok : 

Vádlott részbeni beismerése és a 
kihallgatott tanuk eskü alatt tett vallomá
sával bebizonyított tény az, hogy vádlott 
Steiner Róza darányi korcsmáméról a 
fent körülirt tényállítást mondotta két tana 
előtt. 

Minthogy vádlottnak ezen állítása szán-
dákossan és azzal a czélzattal volt tanúsítva, 
hogy ezzel, — miként a tanuk is kifejezték, 
osgánvádlát meggyalázza a minthogy a 
használt tényállítás m. vádlóra, mint korcs
márosra tényleg meggyalázó, mert ennek 
valódisága öt I özmegvetézpek tenné ki ; 
ezért bűnössége a btkv. fent körülirt sze
li ászában meghatározott büntetendő cselek
ményben megállapítandó volt. 

A büntetés kiszabásánál enyhítő körül
ménként vétetett figyelembe vádlottnak 
büntetlen előélete részbeni beismerése éa 
azon körülmény, hogy közte és m. vádló 
közölt évek óta ugy az egyik, mint a 
másiknak egyenlő ténykedéséből eredő 
ellenséges viszony áll fen, ami vád'otla' 
cselekményének elkövetésénél a megfonto
lásban korlátozta. 

A költségekben való marasztalás a 
B. P. 48O §-án, a közzé tétel elrendelése a 
btkv. 277. §-án, a rágalmazás miatt folya
matba tett eljárás megszüntetése a B. P 
323. g-an alapszik. 

Keit Szigetvárott, I 9 O O . évi június hó 
jO-án. Vásárhelyi a. k. kir. albtró. 

Ezen Ítélet kihirdettetvén és 1900. évi 
unius bó JO-án jogerőre emelkedett. 

Szigetvárott, 100. évi június bó 30-án. 

A kir. jbiróság mint blő bíróság. 

•SOMOGYI UJSAG« I9OO. július hó 10. 

Magyar királyi államvasutak nevelő- és tápintézete 
KAPOSVÁROTT. 

78jl900. szám. 

Pályázati hirdetmény.*) 
A magyar kir államvasutak kaposvári nevelő- tápintézet igaz

gatósága az 1900. évi szeptember hó 1-tfll 19ul. évi augusztus 
hó 31-éig szükséges élelmiszerek (marhahús, sertéshús, zsir, hentes
áruk, liszt, kenyér, zöldség, burgonya, tej, fűszeráruk és egyébb 
czikkek) szállítására ezennel nyilvános pályázatot hirdet. 

Az ajánlatok folyó évi július hó 21-éig déli 12 
óráig nyújtandók be alólirott igazgatóságnál. 

A külön szállítási feltételekben megállapított bánatpéns 

1900. évi július hó 20-áig déli 12 óráig 
teendő le, illetve posta utján küldendő be a zágrábi üzletvesetőség 
gyűjtő pénztárához hivatkozással jelen pályázati hirdetményre. 

A pályázatra nézve a máv.-nál érvényben levő 122291196. sz. 
a. kiadott altalános szállítási, valamint ezen ügyletre nézve még 
külön megállapított részletes szállítási feltételek mérvadók. Ugy az 
általános mint a külön megállapított részletes szállítási feltételek 
alulírott igazgatóságnál betekinthetők ; illetve a 122291 [96. sz. a. 
kiadott általános szállítás fellételek 50 fill. előzetes beküldése mel
lett a máv. igazgatóság budapesti nyomtatványtáránál, a még kü
lön megállapított részletes szállítási fellételek pedig alulírott igaz
gatóságától díjtalanul kaphatók. 

A használandó ajánlati mintát, melyben a szükségelt összes 
élelmi czikkek felsorolva vannak, sziiifén alulírott igazgatóság szol
gáltatja ki díjtalanul. 

Ezen feltételeknek meg nem felelő ajánlatok tekintetbe nem 
vétetnek. 

Kaposvár, 1900. július hóban. 

A magyar lir. államvasutak kiposvári 
nevelő- tápintézet Igazgátósága. 

*) Utánnyomás nem dijaztatik. 

A m. kir. államvasutak gép- (Ék gyárának vezérügynöksége. 
Budapest , V á c z i - k ö r u t 32. szám. 

Ajánl ja a magy. ki r . á l l a m v a s u t a k g é p g y á r á b a n készü l t 

gőzcséplö készleteit, „Millenium" legújabb szerkezetű fűkaszáló-, marokrakó- ós kévekötő aratógépelt, 
melyek fóelőnyei: p r é s e l t a c z é l l e m e z - A l l v á n y , t é g e l y a c z é l - a l k a t r é s z e k , jó é s k ö n n y e n h o z z á f é r h e t ő , 

e l p u s z t í t h a t a t l a n szerkezet , 
továbbá: a szab osztrák-magyar államvasuttársaság resiczai mezőgazdasági gépgyárában készült 3, 37. és 4 lóerejü 
gózcsép lö -kész l e t e i t . Sack-rendszerü, aczélöntésü ekefóvel ellátott ekéit, „BonÍ"-féle k é t t e n g e l y ű e k e t a l y i g á i t 

j á r g á n y o s c s é p l ó - k é s z l e t e i t , s z e c s k a v á g ó i t és egyébb mezőgazdasági eszközeit. 

C- . . . . . F,,„n„l közhírré teR.zük hogy az összes ügynökeinktől, legyenek azok akár helyi ügynökök, akár utazó ügynökök 
Figyelmeztetés! £ " X . l m i » é « í . « t W J«nS*r hó 31-év.l megvontuk é . árok . „ „ „ , , hatályt, anoknsk 
K . u * v. * l u ? , . u i , V . . k i . »rok iárhatnak el a kik 1900. február hó l-e után kelt éa általunk aláirt megbízással bin-
N e v ü n k , ) e n é , roegbizáeunkbó tehát cs.k.s « « k J 4 ^ ™ U l 4 8 k .erjed. Nehogy » közönség tövntrt vezettessék é» n.hogy nevünkkai 
V . z s á ^ M r ^ öaízeköttetéL lépő, óhajtanak, hogy mindenkitől, a Cl n.vünkb.r 
vl.szaele.sk « r t * h M

e £ " « k ^ ^ ^ felmutatását kérjék . sbb. betekintést tenn. aztveskedjenek. 

( A Magy. Kir. Államvasutak Gépgyárának Vezérügynöksége. 

http://vl.szaele.sk
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•a 
1 

$942 1900 szám, Kapoavár rdtváros polgármesteritől. 

3 
1 

Árlejtési hirdetmény. 
Kaposvárott a Petőfi utczában létesítendő 

iskola és mellékhelyiségek épitése 
a városi mérnök hivatalos helyiségében 

1900. évi augusztus hó 1-én délelótt 10 órakor 
tartandó tart ajánlati verseny tárgyalás utján fog biztosíttatni. 

A i építkezésnél előforduló munkákra következő építési költségek 
vannak előirányozva: 

I . KÓmives munkára 
I I . Ács munkára 

III Cserépfedö munkára 
IV. Bádogos munkára 
V. Czement munkára 

V I . Üveges munkára 
V I I . Asztalos munkára 
V I I I . Lakatott munkára 

IX. Mázoló munkára 
X. Kőfaragó munkára 

I9.9I6 kor. 39 fill. 
9828 kor. 24 fiit. 
1663 kor. 9 i ŐK. 
1331 kor. 29 AH. 

7 i 1 kor. 03 fill. 
716 kor. 37 fill. 

3867 kor. 78 fill. 
2194 kor. 36 fill. 

836 kor. 36 fill. 
366 kor. 14 fill. 

Minden munka kötőn-külön asakonkint adatik ki, és az ajánlatok is 
csak igy fogadtatnak al. 

Ajánlatot kizárólag helybeli, munkájában s/aksserüon foglalkozó 
önálló iparoa tehet. , 

Szabályszerűen kiállított I korona bélyeggel ellátott, l0*/# bánatpénzt 
tartalmazó írásbeli zárt ajánlatok a polgármesteri iktalóba f. é, augusztus 
I ének d e. 9 órájáig adandók be, később beérkezettek figyelembe nem 
vétetnek. 

Az ajánlatban kiteendö betűkkel éa számokkal azon szásalék, melynek 
a költségvetésben fog'alt árból való leengedése mellett hajlandó as ajánlat 
tevő az ajánlat tárgyát képező munkára vállalkozni. 

Kiteendö az ajánlatban az is, hogy ajánlat tevó az építési műveleteket 
és helyi visionyokat ismeri 

Oly ajánlat, mely nem határozott árt tartalmaz figyelembe nem 
vétetik. * J 

Terv, költségvetések és feltételek a városi mérnök hivatalos helyisé
gében a hivatalos órák alatt betekinthetök. 

Kaposvárott, 19OO. juliua hó 6-én. 

Polgármester megbízásából í 

Ht»re<*zk 8k. 
v. mérnök. 

-m&r >3IÍB « g < mm mm :«MB: a w a > m f r 

H i r d e t é s e k 
jutányos áron 

l e l v é t e t n e k 
• lap 

kiadóhivatalában. 

A női szépség 
elérésére, tökéletesítésére és íentar-

táaára legkitűnőbb és legbiztosabb a 

MARGIT CRÉME, 
mely vegytiszta, sem higanyt, sem 
ólmot nem tartalmaz, teljesen 

ártalmatlan és zsírmentes. 
- # H T ö r v é n y e s e n v é d v e . 

Ezen világhiril arczkenöcs pár nap 
alatt eltávolít szeplót, májfoltot, pat
tanást, böratkát (Milesser) éa minden 
más bórbajt. Kisimítja a ránczokal, 
redóket. himlőhelyeket és as arczot 
fehérré, simává és üdévé varázsolja 

Legkitűnőbb óvszer a nap és 
szél befolyása ellen. 

Á r a : kis tégely 5O kr., nagy tégely l 
frt, Margit hölgypor 60 kr., 

Margit szappan 86 kr., Margit 
fogpép (Zahn-paszta) $0 kr., 

Margit arczviz 5<* k r-
Számtalan elismerő és köszönő levél 1 

U t á n i a t o k t ó l ó v a k o d j u n k 1 
Postán utánvétellel vagy a pénz elő
zetes beküldése után küldi a készítő : 

FÖLDES KELEMÉI, gyogy i ie r in , i n i . 
K a p h a t ó minden g y ó g y s z e r t á r b a n , ^ 

drognt-kletben ét UUUser-kereakedétbei 

Páratlan a THYMOL fog-créme \ 

Thymol 
legkelleme
sebb fog-
tisztitószer, 
üdít, frissít. 

Thymol 
ártalmatlan 
antisepti-

kua, eltávo
lítja a fog

fájást 

Thymol j 
törvénye

sen védett 
H A Z A I 

gyártmány. 

Thymol 
fehéríti ssé-
piti és kOn-
•erválja a 

fogakat. 

T h y m o l 

utoa igen 
czélszerü 
Nélküli./, 
hetetlen. 

Thymol 
fölülmúl 
minden 

más fog-
tllStílö-
aserl. 

I tabut 60 fillér - Kapható mindenütt 
6 tubus díszes dobosban 3 kor 60 fill. 

bérmentve. 
Egyedül készítő és fösxélküldési raktár : 

SCHWARTZ illatszergyára 
hygien. kosmet laboratórium. 

Budapt, Damjanich utcza 28 8 - 7 

Nyomatott Hagclmaa KáfOfyaáJ kaycovérptt 
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